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Gart8 de fecha 26 de &nio de 1980 dirigida al Secretario General Por 
el RePresentante Persanente de Viet Nam ante las Naciones Unidas 

A petición de Su Excelencia el Sr. Hun Sen, Ministro de Delaciones Exteriores 
de la Refiblica Popular de Kampuchea, tengo el hmor de enviarle adjunta, Para su 
informciórr, una deolaraci6n del vwero del Mnisterio de Delaciones Exteriores de 
la Repfblica Popular de Kaspuchea, de fecha 13 de junio de 1980, en la que se 
condena enhicmente la repatriacibr supuestanrente voluntsria de refugiados de 
Kampuchea por las autoridades tailandesas y se exige que se ponga fin a todos los 
BC- haetilOS contra la DepJblica Popular de Uampwhea. 

Le ruego haga distribuir esta carta y esta declaración como documento oficial 
de la Asamblea General, en relaci&n cm el tesa 22 de la lista preliminar, y del 
Consejo de Seguridad. 

SO-15906 83188 (S) 

(Firmado) NA VAW mu 
Representante Permanente de la 
República Socialista de Viet 

Nam ante las Naciones Unidas 
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Del vocero del Minismrío dQ Relaciones Bxteriores de la RepSblíca 
mpular de Kanguchea # en que denuncia y  condena la maniobra de 

eXPulsiún de ref Ugiãclot? de Kapuchea 

Segh el “Bangkok Post * de 10 de junio de 1980 y otros informes de agencia de 
prensa accidentales de los d1tim.m días, las autoridades tailandesas se están prepa- 
rando activamnte para poner en ejeCUCi6n lo que llaman %n programa de 
repatríací6n voluntaria de los refugiados de Kampuchoa en Tailandia*. SegQn esa6 
utimas fuentes, la repatriacibn comenzar fa por el CalPpaaento de Sakeo, que 88 halla 
en territorio tailande8 y eSta totatiente COntrOladO por los agentes da POI Pot. 
Algunos detritaa humanos de Po1 Pot, disfrazaas de *refugíadosn que han sido 
ailimentadm, instruidos y  bien equipsdO8 alli, 88 disponen a volver a Kafapuchea con 
el prop6aito de realfzar su plan de la eatacibn de las lluvias de oponerse al poder 
revolucionario de Kampuchea Y sabotear la Con6trUCcih pacifica del pueblo de 
Kaapuchea. mas mismas fuentes han PwWalíMO que lae autoridades militares 
locales tailandesa8 se encargarán de transportar a esos mercenario8 hasta la 
frontera, que atravesaran por cuatro lu9a-b 

Se trata de una nueva rwaida extraordinariamente grave en la actitua hostil de 
Tailandia contra la República mular de Kwuchea, que agrava aún ade la situación 
ya de por si muy tensa en la frontera entre ambo8 países y amenaza la paz y la 
estabilidad en asta regibn. 

Cabe recordar que desde el 28 de febrero de este ano, el consejo popular 
Revolucionar io m declaró dispuesto a entablar con las autor ídaba tailandesas 
Conversa&onea relativas a la repatríacibn de loa refugiados de Kmpwhea. Iãec ien- 
teaanta, el 6 da junio de 1980, elMini8terio de Relaciones EKteriorea de la 
República Popular de Kampuchea ha vuelto a proponer la celebración de reuniones 
entre loa representantes de ambo8 paises, a cualquier nivel y cuanto antes, como 
fo- wecuada para examinar medidas de urgencia para poner fin a la tensa 
situación existente en la regidn fronteriza entre amboc paises y resolver otros 
problemas de interés para ambas partea. 

La cuestión que se plantea es saber Si kiS autoridaaes tailandesas desean 
verdaderamente resolver el problema de los refugiados de KanpucheS. Si ese es el 
caso0 Cpor qué Se han negad0 teiter¿Mlamente a examinarlo con el Gobierno de la 
República Popular de Kanwchea? La historia de las relaciones internacionales no 
carece de ejemplos de países que ( sin reconocerse, se han reunido para examinar ye 
resolver sus desacuerdos , en particular, problemas fronterizos. 
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La actitud de las autoridades taílamlesas demestra que se obst?nan en negarse 
a teuonocer la tealídad de Kaarpuchea, que persisten en su colusí6n con los 
ímperíallstas y reaccionariocl internacionales para realizar sus maniobras de 
sabotaje y subversíbn contra la Kepúblíca Popular de ñmuchea. 

Una vez de, el Ministerio do Relaciones Bcteriores de la Republica Popular de 
Krupuchea reafirma quv ,eem viles maniobras serán desbaratadas. La sítuacíbn en 
Wpuchea os írrec,eroíbì.e. 

El Mínísterío da RelacL-.ms Kxteriores de 13 KepJblíca Popular de Kaspuchea 
denuncía y condena en&rgionente eats i?~tíliCati delíkada de las autoridades 
taiZandesa8 y euígq que ellas ponqat; !!írr a la uLílísací&. del territorio taílan&s 
para opomrse al pueblo de KalPQuchva, @;c cesen en su maniobra 4e utilizar la 
ClIMtíbr de los refugiaas de Kánrpuchva y da ‘la ayuda huaanítaría’ para proseguir 
la ínjerenaía y la agresí6n contra Ka&mchea f sabotear 1.1 independencia, la 
eubsrani;l y la integridad territorial de la Republica Popular de Kampuchea Las 
autocídades tailandesas Gekr/n asmír integramente la responsabilidad de las 
COMecuencías de sus propios actos. 

?hnom Penh, 13 de junio de 1990 


